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AVISOS DE SEGURANÇA

1. Fazer a leitura do manual.

2. Seguir os avisos e recomendações contidas nesse manual.

3. Seguir as instruções de uso do dispositivo.

4. A limpeza do dispositivo deve ser feita com produtos indicados para esse 
fim.

5. O processo de instalação do dispositivo deve ser realizado por um 
profissional especializado.

6. A assistência técnica e manutenção do dispositivo devera ser realizada por 
um profissional qualificado.

7. Não obstrua a ventilação do dispositivo. A má ventilação pode causar danos 
ao dispositivo.

8. Para evitar danos ao disposto evite contato com líquidos e locais úmidos.

9. A configuração de instalação pode ser conferida na caixa do produto.

10. O excesso de pressão sobre a tela poderá ocasionar danos, evite também o 
uso de objetos pontiagudos, cortantes ou imantados.

11. É recomendado o desligamento da fonte de energia, e contato imediato 
com técnico especializado, em caso de:

-  Danos ao cabo ou conector
-  Exposição do dispositivo a algum corpo estranho ou substâncias liquidas
-  Ocorrerem danos ao dispositivo por uso indevido

Para otimizar o uso do dispositivo, e evitar danos ao mesmo, 
recomendamos a leitura desse manual, assim como seguir 

corretamente as instruções
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2. RÁDIO
Para acessar a função rádio, clique no ícone “Rádio” no 
menu principal ou no menu secundário.

2.1. SINTONIZAÇÃO MANUAL 
DE ESTAÇÕES
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Para sintonizar estações manualmente, basta clicar nos íco-
nes de retroceder ou avançar.

2.2. SELEÇÃO DE BANDA FM/AM
Sua multimídia oferece quatro bandas de rádio: FM1, FM2, 
FM3 e AM. Cada banda FM pode armazenar até 18 estações, 
assim como a banda AM. Para selecionar manualmente a 
banda desejada, basta clicar no ícone correspondente.

2.5. VOLUME DO RÁDIO
Ao clicar nesta opção, você pode aumentar ou diminuir o vo-
lume do rádio.

2.6. FUNÇÃO LOC/DX
Clicando nesse ícone, você pode alternar entre dois modos 
de recepção de sinal de rádio. A função “LOC” busca estações 
com sinal mais forte em áreas próximas, enquanto a função 
“DX” permite captar estações mais distantes, embora com 
possibilidade de interferências devido ao sinal mais fraco.

3. GPS

Para acessar a função GPS, basta clicar no ícone correspon-
dente, disponível tanto no menu principal quanto no menu 
secundário.

Em seguida, você pode definir o aplicativo de GPS padrão, 
como Google Maps ou Waze. Vale ressaltar que o Waze re-
quer conexão com a internet para funcionar. Para alterar o 
aplicativo de GPS padrão, siga os passos a seguir: 

2.3. SALVAR ESTAÇÃO DE 
RÁDIO
Para salvar a estação atual, clique sobre o ícone correspon-
dente e mantenha pressionado por alguns segundos.

2.4. SINTONIZAÇÃO 
AUTOMÁTICA DE ESTAÇÕES
Para sintonizar estações automaticamente, basta clicar no 
ícone de busca. O sistema realizará uma varredura em todas 
as bandas de rádio (FM e AM) e encontrará as estações dis-
poníveis.
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 Na tela, você encontrará a opção “General”. Nessa lista, 

localize a opção “Definir Navegador” e clique nela. Isso 
permitirá que você acesse as configurações relaciona-
das ao aplicativo de GPS.

2

Selecione o novo aplicativo padrão de sua preferência.3

Localize o ícone de configurações do veículo.1

Se o seu aplicativo de GPS favorito não estiver disponível, você pode 
baixá-lo na Play Store e defini-lo como seu GPS padrão.

Essa função ajusta o volume entre o GPS e as mídias repro-
duzidas.  Ao ouvir músicas com o GPS em segundo plano, o 
som da música será automaticamente diminuído durante as 
notificações do GPS, permitindo que o condutor ouça clara-
mente as instruções. 
 
Após a notificação, o volume retorna ao nível anterior. A confi-
guração varia de 0% (sem mixagem) a 100% (som da música 
totalmente reduzido durante os avisos do GPS). 
 
Para acessar a função de volume de áudio simultâneo ao na-
vegador, clique em configurações do veículo no menu secun-
dário e, em seguida, em ‘sound’.

3.1. VOLUME DE ÁUDIO 
SIMULTÂNEO AO NAVEGADOR

4. BLUETOOTH
Se o seu telefone tiver a função Bluetooth, você poderá co-
nectar-se ao dispositivo para utilizar diversas funcionalidades, 
como discar números, atender ou recusar chamadas e repro-
duzir músicas. A compatibilidade dessa função pode variar 
de acordo com o modelo do smartphone.

Para acessar a função Bluetooth, clique no ícone de atalho no 
menu principal ou no ícone de Bluetooth no menu secun-
dário.

Ao clicar em SEARCH, podemos pesquisar os dispositivos dis-
poníveis.

Para remover os dispositivos armazenados, clique no ícone da 
lixeira.
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4.1. DISCAR/BT PHONE

* Nessa tela, serão exibidos todos os dispositivos empa-
relhados. 
* Clique no botão ‘Call Reord’ para acessar o histórico de cha-
mada.
* Nesta opção podemos ver a agenda de contato.
* Você pode discar diretamente pelo seu telefone ou inserir 
o número usando o teclado numérico na tela da multimídia.
* Clicando nesta opção podemos conectar um dispositivo pa-
reado.
* Nesta opção podemos desconectar um dispositivo pareado.

4.2. MÚSICA BLUETOOTH
Após conectar um dispositivo via Bluetooth, o i-Cartablet per-
mitirá a reprodução de áudios e músicas armazenados no 
seu telefone através do sistema de multimídia. Para acessar 
essa função, clique em “BT Músicas”. 

Nesta função, você pode reproduzir, pausar, avançar e retro-
ceder as músicas que estão sendo reproduzidas no telefone 
conectado via Bluetooth, seja diretamente na interface de 
multimídia ou em qualquer aplicativo instalado no seu dis-
positivo.

5. MÚSICA
Para acessar esta função, clique em “Músicas” no menu prin-
cipal ou no menu secundário.

5.1. MÚSICA BLUETOOTH
Essa função permite a reprodução de músicas a partir de dis-
positivos USB, cartões SD e outros dispositivos compatíveis 
com os formatos MP3 e WMA.

Repetir/Aleatorio Anterior Pausa/Play

Próximo Buscar por Pastas Equailizador

6. EQUALIZADOR
Para acessar a função de equalizador, clique no ícone “Equali-
zador” no menu secundário.
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6.1. CONFIGURAÇÕES DE 
EQUALIZAÇÃO
* É possível escolher entre várias configurações padrão de 
equalização, incluindo: Cinema, Standard, Classic, Pop, Hall, 
Jazz, Rock e Soft.
* Nestas opções, você pode ajustar a equalização de acordo 
com sua preferência.
* Nestas opções podemos guardar as configurações feitas.

7. CPAA/ESPELHAMENTO

7.1. DISPOSITIVO IOS
Para conectar seu iPhone ao i-Cartablet, ative a função Blue-
tooth do seu iPhone e conceda as permissões solicitadas pelo 
aplicativo.

7.2. DISPOSITIVOS ANDROID
Conecte diretamente ao USB através do cabo de carrega-
mento de seu aparelho celular (mantenha a tela do celular 
ligada).

Para utilizar a função CPAA, certifique-se de que o seu dispo-
sitivo móvel esteja conectado ao Bluetooth do i-Cartablet. Em 
seguida, clique no ícone  correspondente no menu secundá-
rio para iniciar a conexão.

Os i-Cartablets não são compatíveis com 
dispositivos Android via conexão Bluetooth.

O Menu inicial é intuitivo e você poderá escutar suas músi-
cas diretamente do i-Cartablet, assim como responder men-
sagens de aplicativos de comunicação via voz, usar o GPS e 
marcar pontos de interesse para navegação.

Em dispositivos Android antigos, verifique na 
Play Store se o aplicativo Android Auto está 

instalado e atualizado.

Ao acessar o menu “Aplicações”, você encontra os aplicativos 
que estão instalados em seu celular e que são compatíveis 
com a multimídia. 

Ative ou desative as seguintes opções:
* Mostrar notificações de mensagens: Receba alertas quando 
novas mensagens chegarem.
* Mostrar a primeira linha de mensagens: Visualize uma pré-
via do conteúdo da mensagem na notificação.
* Ouvir toques para mensagens: Ative sons de notificação ao 
receber novas mensagens.
* Abrir resumos de mensagens: Exiba um resumo das mensa-
gens recebidas de forma rápida.

7.3. MENSAGENS



INDICE >>

8

As imagens deste manual são meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferenças visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades. 

Ative ou desative as seguintes opções:
Iniciar Android automaticamente: Permite que o sistema An-
droid inicie ao ligar o carro.
Sempre: O sistema será iniciado independentemente da via-
gem anterior.
Se tiver sido usado na viagem anterior: O sistema será inicia-
do apenas se foi utilizado na última viagem.
Padrão (definido pelo carro): O modo de inicialização será de-
terminado pelas configurações do veículo.
Iniciar música automaticamente: A música começará a tocar 
automaticamente ao iniciar o sistema.

7.4. MODO DE INICIALIZAÇÃO

Ative ou desative as seguintes opções:
Plano de fundo: Personalize a imagem de fundo da tela.
Modo dia/noite para mapas:
Dia: Exibe mapas com configuração de cores apropriadas 
para ambientes iluminados.
Noite: Exibe mapas com cores adaptadas para visibilidade em 
ambientes escuros.
Automático: Alterna entre os modos dia e noite de acordo 
com a iluminação do ambiente.
Lado do motorista:
Padrão (definido pelo carro): Configuração determinada pelas 
preferências do veículo.
Lado esquerdo: Ajusta a exibição para o lado esquerdo do 
motorista.
Lado direito: Ajusta a exibição para o lado direito do motorista.
Mudar layout:
Mídia mais perto do motorista: Posiciona as informações de 
mídia mais próximas ao motorista.

7.5. TELA 

7.6. WIDGETS DA BARRA DE 
TAREFAS
Esta opção permite ativar ou desativar o painel de aplicativos.

7.7. MAIS CONFIGURAÇÕES
Dependendo do seu telefone e do aplicativo em uso, você 
pode ajustar as configurações conforme necessário.

Para dispositivos iOS, você pode ajustar as configurações do 
aplicativo acessando o ícone “Configurações”, que está locali-
zado na tela inicial do aplicativo enquanto estiver conectado.

8. BARRA DE ATALHOS
Para acessar a barra de atalho pressione a parte supe-
rior da tela, segure e arraste pra baixo.

Wi-Fi: Ao pressionar o ícone “Wi-Fi”, você pode ativar ou 
desativar a conexão. Se mantiver o ícone pressionado 
por 3 segundos, um atalho será exibido, permitindo 
uma conexão rápida às redes disponíveis, onde você 
poderá selecionar a rede desejada. 

Bluetooth: Ao pressionar o ícone “Bluetooth”, você po-
derá conectar-se ao dispositivo e acessar diversas fun-
ções, como discar números, atender ou recusar cha-
madas e reproduzir músicas.

Dados móveis: Ao clicar neste ícone, você poderá ligar e 
desligar os dados moveis

Modo Avião: Quando ativado, esse recurso desativa os 
dados móveis, Wi-Fi, Bluetooth, NFC e GPS do celular, 
evitando interferências nas aeronaves.

Capturar Tela: Ao clicar neste ícone, você poderá captu-
rar uma imagem da tela atual.

Screen Off: Ao clicar neste ícone, você ativa o modo de 
espera da sua central multimídia, fazendo com que a 
tela fique preta, simulando o desligamento.

Mudo: Ao clicar nesta opção, você desativa o volume da 
mídia, tornando-a silenciosa.

Reiniciar/Reboot: Ao clicar nesta opção, você pode rei-
niciar sua central multimídia, caso ela esteja apresen-
tando algum mau funcionamento.

Intensidade de Brilho da Tela: Para 
ajustar a intensidade do brilho da tela, 
basta deslizar na linha de brilho até al-
cançar o nível desejado.

Sound: Para ajustar o volume geral, 
basta deslizar na linha de volume para 
aumentar ou diminuir o som.
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9. WI-FI
Ao clicar no ícone ‘Wi-Fi’, você pode ativar ou desativar a cone-
xão. Se mantiver pressionado o ícone ‘Wi-Fi’ por 3 segundos, 
será aberto um atalho para se conectar a redes disponíveis, 
permitindo que você selecione a rede desejada.

Ao ativar a opção Wi-Fi, todas as redes disponíveis serão exi-
bidas, permitindo que você selecione a rede desejada para 
conexão.

9.1. PONTO DE ACESSO E 
TETHERING
Utilize o ponto de acesso e tethering para permitir que ou-
tros dispositivos acessem a internet por meio da sua conexão 
de dados móveis. Além disso, os aplicativos podem criar um 
ponto de acesso para compartilhar conteúdo com dispositi-
vos próximos.

9.2. ECONOMIA DE DADOS
Ao acessar a função “Economia de Dados”, você pode ge-
renciar o uso do pacote de dados da sua operadora. Ao 
selecionar a opção “Dados Irrestritos”, é possível determi-
nar quais aplicativos têm permissão para utilizar os dados 
da internet, mesmo quando a função de economia de 
dados está ativada.

10. FÁBRICA
A senha para esta função é 000000.  É importante reforçar 
que, para fazer alterações nas configurações de fábrica, é ne-
cessário ter conhecimento na operação da sua multimídia, 
caso contrário, poderá alterar o funcionamento adequado do 
seu i-Cartablet.

Ao acessar esta função, é possível configurar o modelo do 
veículo, garantindo uma integração mais eficiente entre as 
funções da multimídia e as características de fábrica do auto-
móvel. A configuração da canbox pode ser necessária para as-
segurar a comunicação correta entre o sistema do i-Cartablet 
e do veículo, possibilitando a exibição precisa de informações 
essenciais. Após a configuração, é importante realizar testes 
para garantir que as informações estejam sendo exibidas cor-
retamente no sistema da sua multimídia.

10.1. CARTYPE SETTING/
CONFIGURAÇÃO DO TIPO DE 
CARRINHO

Nesta opção podemos alterar algumas configurações relacio-
nadas ao can instalada na central multimídia.

10.2. CONFIGURAÇÕES 
RELACIONADA AO CAN
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Função disponível exclusivamente para desenvolvedores. 
10.3. LOGO DE ABERTURA

Nesta opção podemos configurar os botões físicos da multi-
midia.

10.4. CALIBRAÇÃO DO TOQUE

Nesta opção podemos configurar os comando do volante.
10.5. BOTÃO FÍSICO DE TOQUE

Nesta opção, você pode inverter a posição dos botões, permi-
tindo que eles sejam reposicionados de cima para a esquerda 
ou para a direita. Essa configuração é útil para personalizar a 
interface de acordo com as suas preferências ou necessida-
des de acessibilidade, facilitando o acesso aos comandos.

10.6. BUTTON MIRRORED TO 
THE RIGHT

Nesta opção, você pode adicionar botões físicos na parte su-
perior da interface da central multimídia, proporcionando 
acesso rápido e prático a funções essenciais. Essa personali-
zação permite que você organize os controles de acordo com 
suas necessidades, melhorando a eficiência durante a con-
dução.

10.7. STATUS BAR PANEL MODE

Nesta opção, você pode ativar, desativar ou definir o modo 
padrão da antena do rádio. Ao ativar a antena, você garan-
te uma melhor recepção de sinais de rádio, permitindo que 
você desfrute de suas estações favoritas com clareza. Se optar 
por desativar, a antena não estará em uso, o que pode ser útil 
em situações onde você não deseja utilizar o rádio ou para 
economizar energia.

10.8. RÁDIO ANT

Ative ou desative a saída de vídeo.

10.9. RÁDIO ANT

Função destinada a desenvolvedores

10.10. AV OUTPUT RANGE

Função desativada, sem possibilidade de alterações de cor.
10.11. AJUSTE DE TELA

Função para desenvolvedores.

10.12. BLACKLIGHT CURRENT 
REGULATION:
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Altere ou oculte o logotipo de inicialização do Android.

10.13. CONFIGURAÇÕES DE 
LOGOTIPO DEDICADAS:

Restaure a animação de inicialização padrão.

10.14. REGAIN THE DEFAULT 
BOOT ANIMATION:

Escolha o tipo de entrada reversa: simples, 360 AVM ou auxílio 
visual para ponto cego.

10.15. REVERSE INPUT TYPE:

Deslize a barra de navegação para os lados.

10.16. THE NAVIGATION BAR 
SLIDES OUT SIDEWAYS:

Inicie automaticamente o aplicativo de navegação ao ligar a 
multimídia.

10.17. STARTUP NAVIGATOR:

Configure o tempo de desligamento da multimídia.
10.18. ACC DELAY:

Quando o carro faz uma parada rápida, como ao entrar no 
estacionamento de um supermercado e desligar o motor, a 
multimídia entra no “Modo Dormir” (QUICK BOOT). Isso sig-
nifica que ele fica em estado de repouso, com a tela desliga-
da e algumas funções menos importantes temporariamente 
pausadas para economizar energia. Quando o veículo é liga-
do novamente, a multimídia automaticamente desperta do 
modo dormir, e os aplicativos que Estavam abertos anterior-
mente são retomados.

10.19. QUICK BOOT

Ative ou desative a função de divisão de tela.
10.20. SPLIT SCREEN:

Ative ou desative o ícone de discagem.
10.21. DIALING DEVICE: 

Ative ou desative o ícone de velocidade da conexão em 
tempo real.

10.22. REAL-TIME NETWORK 
SPEED:

Alterne entre km/h e mph.
10.23. SPEED UNIT:
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Ative ou desative as configurações da rádio RDS.
10.24. RDS:

Selecione o tipo de reprodutor de vídeo.
10.25. VIDEO PLAYER:

Corrija automaticamente problemas com USBs danificados.

10.26. PLAYER USB 
COMPATIBILITY ENHANCEMENT:

Ajuste a rotação da tela entre manual, motor, trocar ou ne-
nhum, além de permitir  a orientação da tela do seu disposi-
tivo seja ajustada  automaticamente dependendo de como 
você está segurando seu dispositivo. 

10.27. DISPLAY ROTATION 
TYPE: 

Selecione dispositivos externos, como TVs ou câmeras 360.
10.28. EXTERNAL DEVICES:

Escolha a voz do assistente de mídia.
10.29. VOICE ASSISTANT: 

Configure o emparelhamento Bluetooth com senha ou com-
paração numérica.

10.31. BT PAIRING MODE:

Ajuste o modo de volume de sincronização Bluetooth.

10.32. BT SYNC VOLUME 
MODE:

Conexão de controle remoto, disponível em alguns modelos.

10.30. IR DEVICES:

Ative ou desative a visualização do equalizador da rádio.

10.33. NO EQ IS DISPLAYED 
ON THE RADIO: 

Ative ou desative a exibição do nome de contato reverso.

10.34. REVERSE CONTACT 
NAME: 
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Configure as portas USB e dispositivos DVR conectados.
Nesta opção vocês poderá configurar as portas usb e alterar 
os usb se tiver algum dispositivo DVR ligado na multimidia.

10.35 USB SETTING: 

Ative ou desative as configurações de luzes LED.

10.36. LED ADJUST 
ENTRANCE ENABLE: 

Regule o amplificador de áudio da central.
10.37. AUDIO AMP:

Ative ou desative a detecção de marcha ré.
10.38. REVERSE DETECTION: 

Opções para uso de fábrica.

10.39. GERAR CÓDIGO QR/
WRITE IMEI/INPUT IMEI:

Configure um aplicativo específico para abrir automatica-
mente ao ligar a mídia.

10.40. STARTUP APPLICATION:

11. GERAL
11.1. REGIÃO:
Esta opção permite configurar as funções relacionadas à 
região de rádio, como a sintonia automática das estações 
disponíveis e a definição de bandas específicas. Você pode 
ajustar as configurações para otimizar a recepção de si-
nal e garantir que todas as estações locais sejam acessíveis. 

11.2. REAR MIRROR:
Inverte a imagem da câmera de ré.

11.3. AUX MIRROR:
 Inverte a imagem do vídeo.

11.4. TIPO DE COMANDO DE 
VOLANTE:
Configuração manual dos comandos do volante para liga-
ções resistivas.

11.5. CONFIGURAR 
INTERFACE DE COMANDOS 
DE VOLANTE:
Configuração dos comandos de volante para veículos 
com rede CAN.
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11.6. TOQUE DE ATALHO:
Nesta opção, você pode ativar o toque de atalho.

11.7. DETECTOR DE ILUMINAÇÃO:
Nesta opção, é possível ativar ou desativar o detector de ilu-
minação.
11.8. ASSISTIR VÍDEO EM 
DESLOCAMENTO:
Clicando nesta opção, você pode ativar ou desativar a função 
de assistir vídeo em deslocamento.

11.9. INTERRUPTOR DE LINHA 
AUXILIAR DE INVERSÃO 
DINÂMICA:
Clicando nesta opção, você pode inverter as linhas auxiliares 
de inversão dinâmica.

11.10. LINHAS DE CÂMERA:
Clicando nesta opção, você pode inverter as linhas auxiliares 
de inversão dinâmica.

11.11. MÚSICA DE 
REPRODUÇÃO AUTOMÁTICA: 
Ativa e desativa a reprodução automática.

11.12. DEFINIR NAVEGADOR:
Escolha seu aplicativo padrão de GPS.

11.13. REVERSÃO ATRASADA:
Nesta opção, você pode configurar o tempo de reação da câ-
mera traseira.

11.14. INFORMAÇÕES DO 
DISPOSITIVO:
Você poderá observar as informações do dispositivo.

11.15. SPEED CORRECTION:
Speed Correction:

12. EXIBIR

Configure o tempo de ativação do protetor de tela para pro-
teger sua central multimídia quando não estiver em uso. Essa 
funcionalidade é importante para preservar a vida útil da tela 
e evitar o desgaste do display. Você pode selecionar um inter-
valo de tempo, como 1, 2 ou 5 minutos, após o qual a tela será 
desativada e exibirá uma imagem padrão ou uma animação.

Além de economizar energia, o protetor de tela também aju-
da a evitar a queima de imagem, uma condição que pode 
ocorrer quando uma imagem estática permanece na tela 
por um longo período. Para ajustar as configurações, acesse o 
menu principal, vá até as configurações de tela e selecione o 
tempo desejado para o protetor de tela.

12.1. PROTETOR DE TELA:
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Nesta função, você pode alterar o tema do protetor de tela, 
personalizando a aparência da sua central multimídia quan-
do não estiver em uso. Essa configuração permite que você 
escolha entre diferentes estilos visuais, como imagens, ani-
mações ou padrões, para que o protetor de tela reflita suas 
preferências pessoais.

12.2. PROTETOR DE TELA:

Permite alterar o papel de parede.
12.3. PAPEL DE PAREDE:

Nesta opção, você pode ajustar o brilho da tela de 1 a 100, per-
sonalizando a intensidade da iluminação de acordo com suas 
preferências e a iluminação do ambiente. Um brilho mais alto 
é ideal para locais bem iluminados, enquanto um brilho mais 
baixo é mais confortável em ambientes escuros, reduzindo o 
cansaço visual. Para configurar, basta deslizar o controle des-
lizante e, se disponível, você pode ativar ajustes automáticos 
que adaptam o brilho à luz ambiente.

12.4. BRILHO:

Nesta opção, você pode personalizar a cor das teclas físicas do 
dispositivo, escolhendo entre diversas tonalidades e efeitos 
de iluminação. Essa personalização não só melhora a estética 
do ambiente do carro, mas também permite uma interação 
mais agradável com a central multimídia.

12.5. COR DE ILUMINAÇÃO:

13. SOM
13.1. VOLUME DE ÁUDIO 
SIMULTÂNEO AO AVEGADOR:
Com esta função, você pode ouvir suas músicas preferidas e, 
quando houver uma notificação do GPS, o i-Cartablet auto-
maticamente reduzirá o volume da música e aumentará o 
volume das instruções do GPS.

13.2. VOLUME DE ÁUDIO 
DURANTE A RÉ:
Esta opção permite ativar ou desativar o som enquanto o veí-
culo está em marcha ré. 13.3. VOLUME DE MÍDIA:

Esta opção permite ajustar o volume da mídia, que também 
pode ser controlado pelos botões do dispositivo.

13.4. GANHO DE GPS:
Essa função permite aumentar ou diminuir o volume das 
instruções de navegação do GPS, garantindo que você possa 
ouvir claramente as orientações, mesmo em ambientes com 
ruído externo. 

13.5. VOLUME DE BLUETOOTH:
Essa função permite ajustar o volume do áudio transmitido 
via Bluetooth. Você pode aumentar ou diminuir o volume de 
chamadas, músicas e outros conteúdos que estão sendo re-
produzidos pelo dispositivo conectado. Ajuste conforme ne-
cessário para garantir uma experiência de áudio ideal duran-
te suas interações.
13.6. VOLUME DO ANEL:
Esta opção possibilita aumentar ou diminuir o volume das 
chamadas recebidas. Personalize o volume do toque para 
que você não perca chamadas importantes, mesmo em am-
bientes barulhentos, mantendo uma experiência auditiva 
adequada ao seu estilo de vida.
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13.7. VOLUME PADRÃO:
Com esta configuração, é possível aumentar ou diminuir o vo-
lume da mídia em geral, incluindo músicas, vídeos e outros 
conteúdos de áudio. Essa opção permite que você encontre o 
nível de volume ideal para suas preferências, proporcionando 
uma experiência auditiva equilibrada durante o uso do dis-
positivo.

14. INFORMAÇÕES DO DISPOSITIVO

15. SISTEMA

Nesta opção, você pode visualizar  todas as especificações do 
dispositivo.

15.1. IDIOMA E ENTRADA:
Nesta função, você pode facilmente alterar o idioma do dis-
positivo. Ao clicar em “Idiomas”, você pode adicionar um 
novo idioma à sua escolha. Além disso, ao clicar em “Teclado 
virtual”, é possível gerenciar o teclado exibido no dispositivo 
de acordo com o idioma selecionado, podendo adicionar te-
clados adicionais conforme necessário. Por fim, ao clicar em 
“Avançado”, você pode ativar o corretor ortográfico compatí-
vel com o idioma selecionado em sua multimídia.15.2. DATA E HORA:

Nesta função, é possível ativar o horário fornecido pela rede, 
caso tenha um chip de dados instalado. Além disso, você 
pode ajustar o fuso horário de acordo com a região do país 
em que se encontra e selecionar o formato de hora desejado, 
seja de 24h ou 12h, conforme sua preferência.

15.3. BACKUP:
O backup é um recurso essencial que permite criar uma có-
pia de segurança dos dados armazenados em seu dispositivo. 
Essa função é fundamental para proteger suas informações 
pessoais, como contatos, músicas, vídeos e configurações, ga-
rantindo que você possa restaurá-las em caso de perda, da-
nos ou falhas no sistema. 
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Para acessar as configurações do sistema, clique no menu 
principal e selecione a opção “Configurações”. Em seguida, 
escolha “Sistema” para visualizar e ajustar as preferências re-
lacionadas ao funcionamento do seu dispositivo. Aqui, você 
poderá alterar configurações como data, hora, região e outras 
opções que podem otimizar a performance da central mul-
timídia.
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15.4. REDEFINIR OPÇÕES:
Nesta função, você encontrará três opções para redefinir as 
configurações originais do seu dispositivo. Essa ferramenta é 
útil quando você deseja restaurar o sistema ao seu estado pa-
drão de fábrica, eliminando alterações feitas anteriormente e 
solucionando problemas de desempenho.

16. PLAY STORE
Para utilizar esta função, basta clicar no menu secundário no 
ícone “Play Store”.

Ao acessar o ícone da Play Store, será solicitado um login com 
e-mail e senha. Se não tiver uma conta, é possível criar uma 
nova ao clicar em “Criar Conta” e preencher os campos ne-
cessários.
Após preencher o e-mail e a senha, aparecerá na tela, os Ter-
mos de Serviço do Google para leitura. Após ler os termos, se 
desejar e estiver de acordo, clique em “Concordo” e, em se-
guida, “Aceitar”.

16.1. APLICATIVOS:
Após feito o login, a plataforma lhe mostrará aplicativos, jogos, 
e livros pagos e gratuitos para realizar instalações. Caso não 
encontre o aplicativo na página disponível, clicar em “Pesqui-
sar apps e jogos” e digitar o nome do app que deseja.

16.2. INSTALAÇÃO DE 
APLICATIVOS:
Após feito o login, a plataforma lhe mostrará aplicativos, jogos, 
e livros pagos e gratuitos para realizar instalações. Caso não 
encontre o aplicativo na página disponível, clicar em “Pesqui-
sar apps e jogos” e digitar o nome do app que deseja.

16.3. DESINSTALANDO 
APLICATIVOS:
Após feito o login, a plataforma lhe mostrará aplicativos, jogos, 
e livros pagos e gratuitos para realizar instalações. Caso não 
encontre o aplicativo na página disponível, clicar em “Pesqui-
sar apps e jogos” e digitar o nome do app que deseja.

17. CALIBRAR A TELA

Para calibrar a tela da multimídia, mantenha os cinco dedos 
pressionados sobre a tela no menu principal por 5 segun-
dos. Após esse tempo, siga as instruções na tela clicando nas 
marcações que aparecerem para completar o processo de 
calibração.
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18. VÍDEO
Para acessar a função “Vídeo”, basta clicar no ícone de aplica-
tivos. Você será automaticamente direcionado para o menu 
secundário, desça a tela até encontrar o ícone do vídeo. 

Ao clicar nesta opção, você pode ativar a reprodução 
em modo aleatório, permitindo que os vídeos sejam 
reproduzidos de forma não sequencial.

Regular a resolução 
do vídeo.

Voltar ao vídeo 
anterior. 

Reproduzir e pausar 
o vídeo. 

Reproduzir o  
próximo vídeo.

Configurações do 
equalizador. 

18.1. DISPOSITIVO EXTERNO 
USB:

Para reproduzir arquivos de vídeo a partir de um dispositivo 
externo USB, insira um pendrive que contenha os arquivos 
desejados. O sistema realizará a leitura automaticamente, 
permitindo a reprodução imediata dos vídeos.

Nesta opção estão armazenados os vídeo da central.

Nesta opção estão armazenado os vídeos no dispositivo usb.

19. CONFIGURAÇÕES
Para acessar nesta opção basta ir no menu principal e 
clicar no ícone configurações.

19.1. REDE E INTERNET:

Nesta opção, você pode configurar a rede Wi-Fi, a rede 
móvel e o ponto de acesso.
19.2. APPS E NOTIFICAÇÕES:

Nesta opção, você pode gerenciar os aplicativos 
selecionados para serem usados no modo padrão.



INDICE >>

19

As imagens deste manual são meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferenças visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades. 

M
EN

U
 S

EC
U

N
D

A
R

IO
 

19.4. LOCALIZAÇÃO:
Aqui, você pode configurar quais aplicativos têm permissão 
para acessar sua localização, garantindo maior controle sobre 
sua privacidade.

19.5. CONTAS:
Nesta seção, você pode visualizar sua conta cadastrada na 
multimídia, permitindo gerenciar informações e configura-
ções associadas.

19.6. ACESSIBILIDADE:
Nesta opção, você encontrará controles para interação, 
além de recursos como leitores de tela e ajustes de 
exibição, facilitando o uso do sistema para todos.

19.7. GOOGLE:
Aqui, você tem acesso à sua conta do Google cadastrada na 
multimídia, permitindo a sincronização de serviços e infor-
mações diretamente com seu dispositivo.

19.8. SISTEMA:
Nesta opção, é possível configurar a data, hora e região da 
central multimídia, garantindo que o sistema esteja sempre 
atualizado e funcionando corretamente.

19.9. SOBRE O DISPOSITIVO:
Nesta seção, você encontrará informações detalhadas sobre 
a sua central multimídia, incluindo especificações técnicas e 
dados relevantes sobre o dispositivo.

19.3. ARMAZENAMENTO:
Nesta opção, é possível verificar o estado atual do armazena-
mento da central multimídia, permitindo que você monitore 
o espaço disponível e a utilização dos arquivos.

20. THEME
Para acessar a função “Theme”, basta clicar no menu principal 
e, em seguida, selecionar o ícone correspondente. Essa opção 
permite que você personalize a aparência da interface da sua 
central multimídia, ajustando cores, estilos e fundos de tela 
de acordo com sua preferência. Explore as diversas opções 
disponíveis para criar um ambiente visual que reflita seu esti-
lo pessoal e melhore sua experiência de uso.

Para mudar de tema, basta clicar sobre o tema desejado. Em 
seguida, clique em “OK” para confirmar a sua seleção. Após 
a confirmação, a nova aparência será aplicada imediatamen-
te, permitindo que você personalize sua experiência de uso 
de acordo com suas preferências visuais. Explore diferentes 
temas para encontrar aquele que melhor se adapta ao seu 
estilo e torna a interface mais agradável.
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21. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS

PROBLEMA SOLUÇÃO

1. Central multimídia não liga. Verifique a integridade do fusível.

2. O touch screen apresenta erros, não reage ao 
toque.

Procure uma assistência técnica para verificar a 
integridade do touch.

3. Dificuldade em sintonizar estações de rádio. Verifique a instalação e conexão da antena.

4. Áudio com ruído.

Revise a instalação, verifique possíveis interferên-
cias, avalie a qualidade da fiação utilizada e asse-
gure a configuração e o funcionamento adequa-
do do amplificador (caso este esteja incluído no 
projeto de som).

5. TV não reproduz imagem.

Verifique a compatibilidade do módulo de TV in-
stalado. Se for compatível, é necessário avaliar se 
o defeito não está no módulo e garantir que a(s) 
antena(s) de recepção de sinal esteja(m) devida-
mente conectada(s).”

6. O bluetooth não possui conexão. Verifique a conexão entre o smartphone e o dis-
positivo.

7. A ventoinha (cooler) da traseira não funciona.

O acionamento da ventoinha traseira é feito de 
forma automática quando o processador esti-
ver funcionando. Procure assistência técnica 
para verificação.

8. Cortes e falhas na reprodução de músicas ou 
chamadas de voz via bluetooth.

Verifique a distância entre o smartphone e a cen-
tral multimídia. O celular deve estar no máximo a 
5 metros de distância do dispositivo.



INDICE >>

21

As imagens deste manual são meramente ilustrativas. A interface do seu produto pode apresentar diferenças visuais, mas mantém as mesmas funcionalidades. 45

22. ESQUEMA SWC
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